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DISENOS Y DESARROLLO DE NUEVOS PRODUCTOS

ATENCION, ASESORAMIENTO
E INFORMACION PERSONALIZADA

GESTION DE ALMACENAJE Y LOGISTICA

SOPORTE TECNICO

SERVICIO POSTVENTA
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Medidas especiales y extralargas
Respaldos motorizados
Disefios personalizados

Tapizados personalizados

Camillas fijas

Camillas eléctricas

Camillas hidraulicas

Camillas pediatricas

Camillas de osteopatia y quiropractia
Camillas para obesos

Camillas fijas con patas desmontables
Carros de traslado

Sillones de podologia

Sillones de ginecologia

Sillones de dialisis

Sillas de confidente para obesos




ﬁ DESIGN AND DEVELOPMENT OF NEW PRODUCTS

Special and extra-long measurements
Motorized adjustment of head section
Custom designs
Custom cushions
= CARE COUNSELING
/| AND PERSONALIZED INFORMATION

Fixed height treatment couches

LOGISTICS AND STORAGE MANAGEMENT

Electric treatment couches
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Hydraulic treatment couches
Pediatric couches
Osteopathy and chiropractic couches

Bariatric couches

TECHNICAL SUPPORT

&

Fixed height treatment couches with

detachable legs

Patient trolleys

Podiatry couches
AFTER-SALES SERVICE

Gynecology couches
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Day Care couches

Bariatric chairs




i DESIGNE ET DEVELOPPEMENT DE NOUVEAUX PRODUITS

L’ATTENTION, CONSEIL ET INFORMATION PERSONNALISE

B GESTION DU STOCKAGE ET DE LA LOGISTIQUE

? SOUTIEN TECHNIQUE

$E  SERVICE APRES VENTE

Mesures spéciales et extra longues
Dossiers motorisés
Designes personnalisés

Tapisseries personnalisées

QUE REALISONS-NOUS?

Tables divans fixes

Tables divans électriques
Tables hydrauliques

Tables divans pédiatriques
Tables divans ostéopathique et
quiropratique

Tables divans pour obéses
Tables divans fixes avec pieds
démontables

Charriot brancard pour le tranfer des
malades

Fauteuils podologiques
Fauteuils gynécologiques

Fauteuils de dialyses

Chaises confiantes pour obéses




CAMILLAS FIJAS

Fixed height :
Tables divans fixes " /
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CAMILLAS ELECTRICAS E HIDRAULICAS: 2 CUERPOS
Electric and hydraulic treatment couches: 2 sections
Tables divans électriques e hydrauliques: 2 sections
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CH/CE-2127-R




CAMILLAS ELECTRICAS E HIDRAULICAS: 3-4 CUERPOS
Electric and hydraulic treatment couches: 3-4 sections
Tables divans électriques e hydrauliques: 3-4 sections
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CAMILLAS ESPECIALES
Special treatment couches
Special treatment couches




CH/CE-0120-R PEDIATRICA CH/CE-0120-R.BAR PEDIATRICA

PEDIATRIA
Paediatric
Paediatric

CH/CE-2121-PEDIATRICA CE-2390-R

OSTEOPATIA
Osteopathy
Ostéopathie
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CH/CE-0177-R
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EXTRAS OPCIONALES / OPTIONAL EXTRAS / OPTIONS EXTRAS
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Tapon facial / Tapon ginecolégico / Pemeras ginecoldgicas / Pemeras individuales /
Breathing hole plug / Gynaecology seat plug / Set of gynaecology leg supports / Individual leg sections
Bouchon facial Tapon hueco ginecolégico Jeu de jambes génécologiques Jambiéres individuelles

Reposabrazos extraccién de sangre /|  Reposabrazos regulable alt. - apertura / Reposabrazos plano tapizado / Apoyabrazos abatible 1802 /
Phlebotomy arms / Height and angle adjustable armrest / Flat armrest cushion / 1802 fold-down armrest /
Accoudoirs pour extraction du sang Accoudoirs plats tapisés que se réglent Accoudoirs plats tapisés Accoudoirs oscillant 1802

S

Mando de pie 1 motor / Mando de pie 2 motores / Periférico / Ruedas con freno individual /
Foot switch (1 motor) / Foot switch (2 motors) / Perimeter foot switch / Wheels with individual breaks /
Commande de pied. 1 motor Commande de pied. 2 motors Périferique Roues avec frein individuel

Portarrollos / Soporte colposcépico / Barandillas / Cinchas de sujecién (pectoral) /
Paper roll holder / Colposcope storage / Side support rails / Harness set (chest) /
Porte-rouleaux Support colposcopique Barriéres de sécurite Sangles de maintiens (pectoral)

Varilla gotero / Goniometro / Periférico (modelos grises) / Cinchas de sujecion (rodillas) /
IV Pole and mount / Inclinometer / Perimeter foot swich (gray models) / Harness set (knees) /
Tige goutte Goniométre Périferique (motifs gris) Sangles de maintiens (genoux)

Mesa - Carro / Peldafo /
Table - Cart / Step /
Table - Panier Mesures



COLORES / COLORS / COULEURS

06 BLANCO 05 ARTICO 07 NEGRO 08 CENIZA

12 MOSTAZA 01 AZAFATA 11 ROJO 10 AMAZONAS 09 MARRON

13 LAVANDA 02 FRAMBUESA 14 MANZANA 03 TURQUESA 04 VIOLETA

TABURETES / SEATING STOOLS / TABOURETS

T-310 T-320 T-RETRO

T-311 T-321 T-PONY

COJINES / CUSHIONS / COUSSINS
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Fabricante de camillas

UNA IDEA UN PROYECTO UN DISENO UNA REALIDAD

QUIENES SOMOS

Nuestro compromiso es ofrecerles la Formacién continuada y actualizada
me]Dr Calldad. SENICIO, dlseﬁo y pTECIO de nuestro personal_
del mercado.

Nuestros productos cumplen las
normativas de calidad y seguridad, y
poseen el Marcado CE de acuerdo

con las Directivas comunitarias
establecidas.

Materias primas de alta calidad que
garantizan la durabilidad y fiabilidad
de nuestras camillas y sillones de
reconocimiento.

EQUIPO TECNICO

Trabajamos con empresas de

. Nos avalan dieciocho afios de transporte de primer orden que

experiencia en el sector. : o :
permiten el seguimiento on line

S plpillan el et continuado de los envios.




AN IDEA

A PROJECT A DESIG
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Treatment couches manufacturer

WHO WE ARE

Our commitment is to offer the best
quality, service, design and market
price.

TECHNICAL TEAM

We are backed up by more than
. eighteen years of experience in the
field.

Continuous and up-to-date training of
our personnel.

Our products comply with quality and
safety standards and they have the
CE marking according to the
established EU directives.

High quality raw materials ensure
durability and reliability of our
examination and non-examination
couches.

We work shoulder to shoulder with
transportation companies that allow
us a continued online tracking of our
shipments.
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UNE IDEE UN PROJET UNE UNE REALITE
CONCEPTION

QUI SOMMES-NOUS?

Notre compromis est de vous offrir la Formation continuée et actualisée de

meilleur qualité, service, designe et prix notre personnel.
du marche.

Nos produits ont un rendement qui se
conforme aux normes de qualité et
sécurité établies par les directives de
I'UE.

Matieres premieres de haute qualité
qui garantisent la durabilité et la
fiabilité de nos tables divans, fauteuils

et chaises.

EQUIPE TECHNIQUE

Nous travaillons avec entreprises de

. Nous avons une experience de dix huit transports du premier ordre qui

ans dans le secteur. permettent la continuation des envois.
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